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- This product is only suitable for well-insulated spaces or occasional use.
+ Dette produktet er kun egnet for velisolerte rom eller sporadisk bruk.
» Denna produkt lampar sig for valisolerade utrymmen eller tillfdllig anvdandning.

« Tama tuote soveltuu kdytettavaksi vain hyvin eristetyissa tiloissa tai satunnaiseen
kayttoon.

« Dette produkt er kun egnet til godt isolerede steder, eller til lejlighedsvis brug.
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@ Safety Warnings

For your continued safety and to reduce the risk of injury or electric shock, please follow all the
safety precautions listed below. Read all instructions carefully before using the unit and keep
them for future reference.

« Retain the manual. If you pass the unit onto a third party, make sure to include this manual.

« This appliance is intended for indoor household use and similar applications such as:

— farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type environments;
— bed and breakfast type environments;
— (catering and similar non-retail applications.

« Make sure your home voltage matches the voltage displayed on the appliance. If you are not
sure, contact an electrician.

« Do not kink or wrap the mains cable and plug around the appliance, as this may cause the
insulation to weaken and split, particularly where it enters the appliance.

« Ensure the mains cable is fully extended before use and arrange it so that it is not in contact
with any part of the appliance.

« Do not pull on the mains cable. Never move, carry or hang the appliance by the mains cable.

« Always position the appliance with the mains plug in an accessible position and avoid the use
of an extension cable as it may overheat and create a potential fire risk.

« The appliance must have a minimum 50 cm clearance around all sides of the appliance.

« Ensure that the unit s used on a stable and level surface. If the floor surface is uneven there
is a risk that the appliance could tip over. Also, excessive vibration and noise may occur. If the
appliance should be accidentally tipped over, please immediately disconnect from the power
supply.

« Do not use the appliance in wardrobes or near fabrics or clothing. Do not stand the appliance
on deep pile carpets.

« Do not use the appliance in areas where petrol, paints or other flammable substances are
used or stored.

« Do not use in very dusty areas as dust may accumulate on the heating elements and cause
overheating.

« Do not use if there are any visible signs of damage to the appliance.

« Do not operate the appliance in direct sunlight, near heat sources, humid environments or in
places near water or other liquids such as bathrooms, showers or swimming pools.

« Do not operate with wet hands or spill water or other liquids on to the appliance, the mains
cable or plug.

« Always unplug the appliance when not in use.

« Never leave the appliance unattended when in use.
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- CAUTION: Some parts can become very hot and cause burns.
Particular attention has to be given where children and
vulnerable people are present.

« The heater must not be located immediately below a socket-outlet.

+ Do not allow children to play with the appliance or sit, stand, or climb on it.

« Do not leave children alone or unattended in the area where the appliance is in use.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified person in order to avoid a hazard.

+ Children of less than 3 years old should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance
provided that it has been placed or installed in its intended normal operating position and
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall
not plug in, requlate and clean the appliance or perform user maintenance.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without supervision.

« Do not block or restrict the airflow around the appliance. Position the unit so that the air inlet
and exhaust grilles are not blocked or restricted in anyway.

« Do not push any objects in the air inlet and exhaust grilles.

WARNING

@ In order to avoid overheating, do not cover the appliance.

« Do not use the appliance with a programmer, timer or any other device that switches
the appliance on automatically. A fire risk exists if the appliance is covered or positioned
incorrectly.
A IT IS HAZARDOUS FOR ANYONE OTHER THAN AUTHORISED SERVICE PERSONNEL TO CARRY
OUT SERVICING OF REPAIRS WHICH INVOLVE THE REMOVAL OF COVERS.

A\ 7O AVOID THE RISK OF AN ELECTRICAL SHOCK DO NOT ATTEMPT REPAIRS YOURSELF.
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v Sikkerhetsadvarsler

For din fortsatte sikkerhet, samt for d redusere risikoen for elektrisk stat, vennligst folg alle
sikkerhetsinstruksene som er listet opp under. Les alle instrukser ngye for du bruker enheten og
behold dem for fremtidig oppslag.

« Behold instruksjonshoken. Dersom du overleverer den til en tredjepart, husk d legge ved
denne hédndboken.

« Apparatet er kun beregnet pa vanlig innendars husholdningshruk og lignende bruksomrader
som:

— bondegarder og i kjokken som er tilgjengelige for hotellgjester, moteller og
lignende overnattingssteder;

— typiske bed & breakfast-etablissementer;

— catering og steder som ikke har en butikkfunksjon.

« Sgrg for at spenningen i hjemmet ditt tilsvarer spenningen pa apparaten. Hvis du er usikker,
ta kontakt med en kvalifisert elektriker.

« lkke knekk eller vikle stramledningen og stepselet rundt apparatet, da dette kan fore til at
isolasjonen svekkes og splittes, s@rlig der ledningen kommer inn i apparatet.

« Kontroller at stramkabelen er trukket helt ut far bruk, og ordne den slik at den ikke er i
kontakt med noen del av apparatet.

« Ikke trekk i stramledningen. Aldri flytt, baer eller heng apparatet med nettkabelen.

« Ikke bruk en pluggadapter eller skjgteledning. Den kan overopphete og forarsake brann.

« Apparatet md ha minimum 50 cm klaring rundt alle sider av apparatet.

« Sorg for at enheten brukes pa et stabilt og plant underlag. Hvis underlaget er ujevnt er det en
risiko for at apparatet kan velte. Dessuten kan overdreven vibrasjon og stay forekomme. Hvis
apparatet veltes ved uhell, md du umiddelbart koble fra stramforsyningen.

« kke bruk apparatet i garderober eller i naerheten av tekstiler eller kizr. Ikke sett apparatet pa
en dyp haug med tepper.

« kke bruk apparatet i omrader der bensin, maling eller andre brennbare stoffer brukes eller
lagres.

« Ikke bruk apparatet i meget stgvete omrdder, da stev kan samle seq pd varmeelementene og
fare til overoppheting.

« Ikke bruk apparet hvis det er noen synlige tegn pa skader pa apparatet.

« Ikke bruk apparatet i direkte sollys, naer varmekilder, fuktige miljoer eller pa steder naer vann
eller andre vaesker som bad, dusj eller svgmmebasseng.

« kke bruk apparatet med vate hender eller sglevann eller ndr det er andre vaesker pa
apparatet, nettkabelen eller stikkontakten.

« Trekk alltid stapslet ut av stikkontakten ndr apparatet ikke brukes.

« La aldri apparatet std uten tilsyn nar det er i bruk.
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+ FORSIKTIG: Noen deler kan bli sveert varme og forarsake
brannskader. Dersom barn eller sarbare mennesker er til stede
ma du veere ekstra forsiktig.

« Varmeovnen ma ikke plasseres rett under en stikkontakt.

« La aldri barn leke med apparatet eller sitte, sta eller klatre pa det.

« Ikke la barn vaere alene eller uten tilsyn i omradet hvor apparatet er i bruk.

+ Hvis stramledningen er skadet, ma den skiftes av produsenten, en autorisert serviceagent
eller tilsvarende kvalifisert person for d hindre fare.

« Barn under 3 &r skal holdes unna med mindre de er under oppsyn hele tiden.

« Barn mellom 3 0g 8 dr, skal bare sla av/pd apparatet dersom det har blitt plassert eller
montert i den tiltenkte normale driftsposisjonen og dersom de er under oppsyn eller har fatt
instruksjoner om sikker bruk av apparatet og forstar de relevante farene. Barn mellom 3 0g 8
ar skal ikke plugge inn, requlere eller rengjore apparatet eller utfgre vedlikehold.

« Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 ar og personer med reduserte fysiske-,
sensoriske- eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de er under
tilsyn eller mottar anvisning om bruk av apparatet pa en sikker mdte og forstdr farene
dette innebaerer. Barn md ikke leke med apparatet. Rengjering og normalt vedlikehold mé
ikke utfares av barn med mindre de er eldre enn 8 ar og under tilsyn. Barn ma ikke foreta
rengjering og vedlikehold uten tilsyn.

« ke sperr eller begrens luftstramningen rundt apparatet. Plasser apparatet slik at dpningene
for inntak og utslipp av luft ikke sperres eller begrenses pa noe vis.

« ke skyv gjenstander inn dpningene for inntak og utslipp av luft.

ADVARSEL

@ For & unngd overoppheting ma apparatet ikke tildekkes.

« Apparatet er ikke beregnet pa drift ved hjelp av et eksternt tidsur eller et separat
flernkontrollsystem. Det er fare for brann hvis apparatet er tildekket eller plassert feil.
A\ DETERFARLIG FOR ALLE ANDRE ENN AUTORISERT SERVICEPERSONELL A UTFRE SERVICE
ELLER REPARASJONER SOM INNEB/ARER FJERNING AV DEKSLER.
A\ FORAHINDRE ELEKTRISK STAT MA DU IKKE FORSGKE A REPARERE SELV.
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st Sakerhetsforeskrifter

For din egen sékerhet och for att minska risken for skador eller elektriska stotar, folj alla
sakerhetsanvisningar nedan. Las alla anvisningar noggrant innan du anvander enheten och
spara dem for framtida bruk.

« Spara bruksanvisningen. Om du dverldter enheten till en tredje part, se till att
bruksanvisningen medfoljer.

« Den hér apparaten dr avsedd for anvandning i hushall inomhus samt:

—lantbruk och gaster pa hotell, motell och andra typer av boendemiljder;
— tex. bed and breakfast;
— catering och liknande icke-aterforsaljardndamal.

« Sefill att spanningen i hushdllet matchar spanningen som visas pa apparaten. Om du ar
osaker kontakta el elektriker.

« Boj och snurra inte ihop ndtkabeln och kontakten runt produkten, eftersom det kan orsaka att
isoleringen forsvagas oh brister, speciellt vid anslutningen till produkten.

« Kontrollera att ntkabeln ar helt udragen innan den anvands och placera den sd att den inte
har kontakt med nagon del av produkten.

« Drainte i natkabeln. Flytta, bar och hang aldrig produkten i ndtkabeln.

« Anvand inte en kontakt med flera uttag eller en forlangningskabel. Den kan dverhettas och
orsaka brand.

« Produkten maste ha minst 50 cm mellanrum runt alla sidor.

« Sefill att enheten anvands pa ett stabilt och jamnt underlag. Om golvytan dr ojamn finns det
risk att produkten kan valta. Mycket vibrationer och buller kan forekomma. Om produkten
skulle valta, dra genast ut kontakten ur vagquttaget.

« Anvénd inte produkten i garderober eller i nérheten av tyger eller klader. Stall inte produkten
pa mattor med lang lugg.

« Anvand inte produkten i utrymmen dar du brukar forvara bensin, malarfarg eller andra
brandfarliga dmnen.

« Anvand inte pd mycket dammiga platser eftersom damm kan samlas pa vairmeelementen och
orsaka dverhettning.

« Anvand inte om det finns synliga tecken pa skador pa produkten.

« Anvand inte produkten i direkt solljus, i narheten av varmekallor, fuktiga miljoer eller pa
platser i narheten av vatten eller andra vatskor som badrum, duschar eller simbassanger.

« Hantera inte med vata hander eller spill vatten och andra vatskor pa produkten, ndtkabeln
eller kontakten.

« Dra alltid ur produkten kontakt nar den inte anvénds.

« Ldmna aldrig apparaten utan uppsikt nar den anvands.
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- VARNING: Vissa delar kan bli mycket heta och orsaka
brannskador. Laktta speciell uppmarksamhet nar barn och
kansliga personer ar narvarande.

« Varmeflakten far inte vara placerad direkt under ett vagquttag.

« Ldt inte barn leka med apparaten eller sitta pa, sta pa eller klattra pa den.

« Ldmna inte barm ensamma eller utan dvervakning pa platser dar apparaten anvands.

« Om medfoljande sladd ar skadad mdste den bytas av tillverkaren eller dess serviceagent eller
liknande kvalificerad person for att undvika faror.

« Barn under 3 dr som inte ar under kontinuerlig uppsikt ska hallas pa avstand.

« Barn mellan 3 och 8 r fér bara satta pa och stanga av produkten om den har placerats eller
installerats pa plats dar den normalt ar avsedd att anvéndas, och om de far handledning eller
instruktioner for hur produkten anvands pa ett sakert satt och forstar de inneboende riskerna.
Barn mellan 3 och 8 dr ska inte ansluta kontakt, reglera och rengdra produkten eller utfora
anvandarunderhall.

« Denna apparat kan anvandas av barn som dr minst 8 ar och av personer med reducerad
fysisk, sensorisk eller mental formadga, eller personer utan erfarenhet och kunskap om de
ar under uppsikt eller har fatt instruktioner for att anvanda produkten pa ett sakert satt
och forstdr farorna som kan uppsta. Bam skall inte leka med apparaten. Rengdring och
anvandarunderhall skall inte utforas av barn under 8 ar och under uppsikt. Rengdring och
anvandarunderhall ska inte utforas av barn utan tillsyn.

« Tack inte Gver eller begransa luftflodet runt produkten. Placera enheten sd att luftintags- och
utloppsgallren dr fria och inte begrénsade pd ndgot satt.

+ Stoppa aldrig in ndgra foremal i luftintags- och utloppsgallren.

VARNING
@ For att forhindra overhettning ska produkten inte tackas over.

« Produkten dr inte avsedd att anvandas med en extern timer eller separat fjarrkontrollsystem.
Det finns en risk for brand om produkten tacks dver eller placeras felaktigt.
A O AR FARLIGT FOR ALLA UTOM BEHORIG SERVICEPERSONAL ATT UTFORA REPARATIONER
SOM KRAVER OPPNANDE AV SKYDD.
A FORSOK INTE REPARERA SJALV, FOR ATT UNDVIKA RISK FOR ELCHOCK.
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A Turvavaroitukset

Oman turvallisuutesi tahden ja vahinkojen tai sahkdiskujen vaaran vahentamiseksi tulee

noudattaa alla annettuja turvallisuusohjeita.

« Lue kaikki kdyttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttod ja sailytd ne myohempda tarvetta
varten.

+ Sdilytd kdyttoohje. Jos luovutat laitteen kolmannelle osapuolelle, varmista ettd myos
kdyttoohje luovutetaan.

- Tama laite on tarkoitettu kotitalouksien sisakdyttdon ja vastaaviin sovelluksiin, kuten:
— maataloissa ja asiakkaiden kdytossa hotelleissa, motelleissa ja muissa majoituslaitoksissa;
— majoitus- ja aamiainen -tyyppisissa majoituslaitoksissa;
— (atering- ja vastaavissa ei vahittdismyyntiin tarkoitetuissa kaytdissa.

« Varmista, ettd kotisi sahkon jannite vastaa laitteella mainittua jannitettd. Jos et ole varma,
ota yhteyttd sahkoasentajaan.

« Al taita tai kierrd virtakaapelia ja pistoketta laitteen ympérille, se voi heikentda ja halkaista
eristysta varsinkin kaapelin liiténtakohdassa.

« Varmista, ettd kaapeli on avattu kokonaan ennen kayttoa ja aseta se niin, ettei se joudu
kosketuksiin mink&an laitteen osan kanssa.

« Al veda virtakaapelista. Al koskaan siirré, kanna tai ripusta laitetta virtajohdosta.

« Al kéyta pistotulppasovitinta tai jatkojohtoa. Ne voivat ylikuumeta ja aiheuttaa tulipalon.

- Laitteella on oltava vahintdan 50 cm tyhjaa tila kaikilla puolillaan.

« Varmista, ettd laitetta kdytetaan vakaalla ja tasaisella pinnalla. Jos lattia ei ole tasainen,
0n vaara, ettd laite kaatuu. Voi ilmetd myos liiallista tarinad ja melua. Jos laite kaatuu
vahingossa, irrota se heti pistorasiasta.

- Al kéyta laitetta vaatekomerossa tai lahelld kankaita tai vaatteita. Al aseta laitetta
nukkamattojen paalle.

« Al kiyta laitetta alueella, jossa séilytetdan tai kdytetdan polttoainetta, maaleja tai muita
syttyvia aineita.

« Ala kiyta laitetta hyvin pélyisilla alueilla, silla polya voi kertya kuumennuselementteihin, miké voi
aiheuttaa ylikuumenemisen.

- Al kayta laitetta, jos siind on nakyvid merkkeja vahingosta.

« Al kéyta laitetta suorassa auringonvalossa, lahelli [immonlahteitd, kosteita paikkoja tai
ahella vetta tai muita nesteitd, kuten kylpyhuoneet, suihkut tai uima-altaat.

- Al kéyta laitetta marin kasin tai valuta vett tai muita nesteita laitteelle, virtakaapelille tai
pistokkeelle.

« Irrota laite verkkovirrasta, kun sitd ei kdyteta.

« Al koskaan jita laitetta ilman silmallapitoa kéyton aikana.

10
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+ VAROITUS: Jotkut osat voivat kuumentua hyvin kuumiksi ja aiheuttaa palovammoja. On
oltava erityisen varovainen tilanteessa, josssa ldsnd on lapsia ja suojattomia henkilita.

« Lammitinta ei saa sijoittaa valittomasti pistorasian alapuolelle.

« Al anna lasten leikkid laitteella tai istua, seisoa tai kiiveta sen palle.

« Al jita lapsia yksin tai valvomatta alueella, jossa laitetta kiytetdan.

+ Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan tai huoltoedustajan tai vastaavasti patevien
henkildiden taytyy se vaihtaa vaaran valttamiseksi.

+ Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitda loitolla laitteesta, jollei heita valvota jatkuvasti.

« 3-8-vuotiaat lapset saavat ainoastaan kytked laitteen padlle/pois edellyttéen, ettd se on
sijoitettu tai asennettu sen tarkoitettuun, normaaliin kdyttdasentoon ja lapsia valvotaan tai
heille on annettu ohjeet laitteen kayttamiseksi turvallisesti, ja ettd he ymmartavat laitteen
kdyttoon liittyvat vaarat. 3-8-vuotiaat lapset eivat saa kytkea laitetta pistorasiaan, sadtda tai
puhdistaa laitetta tai suorittaa kayttajan huoltotoimenpiteita.

- Tatd laitetta saavat kdyttad yli 8-vuotiaat ja sellaiset henkildt, joiden fyysiset, aistimelliset
tai henkiset kyvyt ovat alentuneet tai joilla ei ole kokemusta tai tietoutta laitteen kaytdstd,
jos heitd valvotaan ja he saavat ohjeet laitteen turvalliseen kayttdon ja he ymmartavat, mita
vaaroja laitteen kayttoon liittyy. Lapset eivdt saa leikkid laitteella. Vain yli 8-vuotiaat lapset
saava puhdistaa laitteen ja suorittaa kdyttdjan kunnossapitotehtavia aikuisen valvonnassa.
Lapset eivat saa suorittaa puhdistamista ja kunnossapitoa ilman valvontaa.

« Al estd tai rajoita ilmavirtaa laitteen ymparilla. Sijoita laite niin, ettd ilmanotto- ja
-poistoritilat eivat ole milldan lailla estettyja tai rajoitettuja.

« Al koskaan tyénnd mitadn esineitd ilman otto- ja poistoritildihin.

VAROITUS

@ Valttaaksesi laitteen ylikuumenemisen, ala peitd sitd.

+ Liettd ei ole tarkoitettu kdytettavaksi ulkoisella ajastimella tai erillisella kauko-
ohjausjarjestelmalla. Syntyy tulipalon vaara, jos laite peitetdan tai sijoitetaan virheellisesti.
A AINOASTAAN VALTUUTETUT HUOLTOHENKILOT VOIVAT SUORITTAA LAITTEEN
SUOJAKUORTEN POISTAMISTA VAATIVIA KORJAUSTOIMENPITEITA.
A\ VAARATILANTEIDEN JA SAHKOISKUN VAARAN VALTTAMISEKSI ALA YRITA ITSE KORJATA
LAITETTA.
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ok Sikkerhedsforanstaltninger

For din fortsatte sikkerhed og for at reducere risikoen for skader eller elektrisk stod bedes du

folge angivelserne herunder.

« Laes alle instruktioner grundigt inden brug af enhedne og opbevar dem for fremtidig brug.

« Gem vejledningen. Hvis du overdrager enheden til tredjepart skal vejledningen medfolge.

« Dette apparat er beregnet il indendars brug i hiemmet, og til lignende brug pa steder sasom:
— landbrug og af klienter pa hoteller, moteller og andre typer indkvartering;

— bed and breakfast type miljger;
— catering og lignende ikke-detail anvendelser.

« Kontroller, at hustandsspandingen svarer til spaendingen anfert pa vaskemaskinen. Hvis du
ikke er sikker, at skal kontakte en elektriker.

« Stramkablet ma ikke knakkes eller vikles omkring apparatet, da dette kan svaekke og
gdelaeqgge isoleringen, iser der hvor kablet kommer ud af apparatet.

« Sgrg for at stramkablet er treekket helt ud for brug, og arrangere det, sa det ikke er i kontakt
med nogen dele af apparatet.

« Undggd, at treede pa stremkablet. Apparatet md aldrig flyttes med, baeres med eller haenges i
stromkablet.

« Brug ikke en adapter eller en forleengerledning. Det kan overophede og medfgre brand.

« Der skal vaere en fri afstand pa mindst 50cm rundt om apparatet.

« Sgrg for at apparatet bruges pd en stabil og plan overflade. Hvis qulvet er ujaevnt, er der en
risiko for at apparatet kan velte. Desuden kan der opstd mange vibrationer og meget stgj.
Hvis apparatet vaelter ved et uheld, skal du straks afbryde stramforsyningen.

« Apparatet md ikke bruges i garderobeskabe eller i naerheden af tekstiler eller tgj. Apparatet
ma ikke stilles pa tykke qulvtaepper.

« Apparatet ma ikke bruges pa omrader, hvor benzin, maling eller andre braendbare stoffer
anvendes eller opbevares.

« Apparatet ma ikke bruges pa meget stavede omrader, hvor stgv kan samle sig pé
varmelegemerne og fordrsage overophedning.

« Apparatet md ikke bruges, hvis der er nogen synlige tegn pd skader pd apparatet.

« Apparatet ma ikke bruges i direkte sollys, i n&erheden af varmekilder, fugtige miljger, eller
pa steder med vand eller andre vasker i naerheden, sasom badevarelser, brusere eller
swimmingpools.

« Apparatet md ikke betjenes med vade hander, og undga at spilde vand eller andre vaesker pa
apparatet, stramkablet eller stikket.

« Serg altid for at traekke stikket ud af stikkontakten, ndr apparatet ikke er i brug.

« Efterlad aldrig apparatet uden opsyn, ndr det eri brug.

12
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- FORSIGTIG: Nogle af delene kan blive meget varme og kan give
forbraendinger. Veer seerlig opmaerksom, hvis der er bgrn eller
personer med nedsatte evner omkring apparatet.

» Varmeapparatet ma ikke stilles lige under en stikkontakt.

« Lad ikke barn lege med apparatet eller sidde, std eller kravle pa det.

« Efterlad ikke born alene eller uden opsyn i det omrade, hvor apparatet er i brug.

« Hvis el-ledningen er beskadiget, skal den, for at undga fare, udskiftes af enten fabrikanten,
hans servicereprasentant eller af en tilsvarende kvalificeret person.

« Born under 3 ar skal holdes vaek fra apparatet, medmindre de er under konstant opsyn.

« Barn mellem 3 og 8 & md kun teende/slukke apparatet, hvis det er opstillet korrekt og som
beregnet. De skal ogsa vises og instrueres i, hvordan apparatet bruges pd en sikker made,
og forstd hvilke risici, der er involveret i brugen af apparatet. Barn mellem 3 og 8 ar md ikke
tilslutte, requlere eller renggre apparatet eller udfore andet vedligeholdelsesarbejde.

+ Dette apparat md kun bruges af barm over 8 ar og personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller mangel pa erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet
instrueret i hvordan dette apparat bruges sikkert og forstar risikoen ved at bruge det. Barn
ma ikke lege med apparatet. Rengaring og vedligeholdelsesarbejde md ikke udfares af barn,
medmindre de er over 8 ar og er under opsyn. Rengering og vedligeholdelsesarbejde ma ikke
udfares at bgrn, medmindre de er under opsyn.

« Undlad at tildaekke eller begranse luftstrammen omkring apparatet. Stil apparatet sadan, at
|uftind- 0g udgangene ikke er tildaekkes eller tilstoppes.

« Stik ikke genstande ind i luftind- og udgangene.

ADVARSEL

@ For at undga overophedningmaé du ikke daekke apparatet til.

« Apparatet er ikke beregnet il at betjenes med en ekstern timer eller et separate, flernbetjent
system. Hvis apparatet tildaekkes eller stilles pa et forkert sted, kan dette udgere en
brandrisiko.

A\ DETERFARLIGT FOR ALLE ANDRE END AUTORISERET SERVICEPERSONALE AT UDFRE

SERVICERING OG REPARATIONER DER INVOLVERER AFTAGELSE AF AFDAKNINGER.
A FOR AT UNDGA RISIKO FOR ELEKTRISK STD MA DU IKKE FORSOGE REPARATIONER SELV.
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Than k you for purchasing your new product.

We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features
it offers. You will also find some hints and tips to help you resolve any
issues.

Read all the safety instructions carefully before use and keep this
instruction manual for future reference.

Unpacking

GB Remove all items from the packaging. Retain the packaging. If you dispose of it please do so
according to local regulations.

The following items are included:

Sandstiom

) ) Remote Control
Main Unit (Batteries included)

Instruction

Manual

Instruction Manual

14
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Product Overview

Main Unit

GB

Control Panel

Sensor

Heating Outlet

Base

Carry Handle

POWER On/Off Button

ok wnNn-=
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Control Panel

2

3

4

5

GB
1. Display 6. A/v Temperature Button
2. Heater Indicator 7. Timer Indicator
3. ECO Function Indicator 8. Power Indicator
4, OTimer Button 9. = MODE Button
5. ~~Swing Button 10. O On/Off Button
Remote Control
4 N\
CloR
1
S, :
(")
- A J
1. +/-Button
2. ® MODE Button
3. U On/Off Button
4. OTimer Button
5. ~~Swing Button
16
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Remove the Plastic Strip from the Remote
Control

Remove the plastic strip from the battery if the battery is being
used for the first time. It is located at the bottom rear of the
remote control.

A
Battery Replacement for the Remote Control

The remote control requires a CR2032, 3V Lithium battery. GB
1. Slide and hold the battery release tab in the direction of

the arrow.

2. Pull out the battery holder and remove the old battery.

3. Replace with a new battery.

4. Insert the battery holder back into the remote control.

& Handling the Batteries

- Improper or incorrect use of batteries may cause corrosion or battery leakage,
which could cause fire, personal injury or damage to property.

+ Only use the battery type indicated in this manual.

» When the batteries are exhausted, the remote control will not function.
Replace both batteries at the same time with new ones.

+ Do notinstall new batteries with used ones and do not mix different types of
batteries.

« Do not dispose of used batteries as domestic waste. Dispose of them in
accordance with local regulations.

Handling the Remote Control

- Do not drop or cause impact to the remote control.

» Do not spill water or any liquid on the remote control.

» Do not place the remote control on a wet object.

- Do not place the remote control under direct sunlight or near sources of
excessive heat.

- Remove the battery from the remote control when not in use for a long
period of time, as it could cause corrosion or battery leakage and may result in
physical injury and/or property damage including fire.

17
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Connecting to the mains socket

Connect the mains plug with the mains socket.

GB

How to Use Your Tower Heater

1. Position the heater upright on the floor away from curtains, furniture or wall coverings
for at least 0.9 m before plugging your heater into the mains socket.

2. Connect the heater to the mains socket. Be sure the mains plug fits tightly in the mains
socket. A loose fit will cause overheating and damage the mains plug.

Powering ON/OFF

Rear View of the Unit

Switch the unit in Standby mode

+  Press the O On/Off Button at the rear of the
unit.

+ The power indicator will light up and you will -
hear “beep” once. The unit is now in Standby — ©On/Off-button
mode.

Switch On the unit

+ While the unit is in Standby mode, press the & On/Off Button on the unit or remote
control to switch on the unit. The unit will prompt a “beep” tone.

Switch Off the unit

+ While the unit is in ON mode, press the & On/Off Button on the unit or remote control
to switch off the unit. The unit will prompt a“beep” tone.

+  Press the O On/Off Button at the rear of the unit to turn off the unit completely.

@ « Every time the heater is switched on, it will heat at high (HI) temperature

setting.

+ To prevent from overheating, when the unit is switched off, the fan motor will
continue to run for about 15 seconds before shutting off. The display will show
the countdown timer.

18

S20THB19E_IB_5L_Final190715V2.indd 18 16/07/2019 15:27



A It is normal for the heater to emit some smell and fumes when it is turned on for
the first time or when turned on after not being used for a long period of time.
This smell will disappear when the heater has been turned on for a short while.

Power Settings

«  Press the = MODE button on the unit or & MODE button on the remote control for
power setting (LO, HI or ECO).

Temperature Settings

+ In ECO mode, press the A/¥ button on the unit and +/- button on the remote control to
set the temperature from 5°C to 35°C.

@ - If the set temperature is higher than the room temperature, the heater will
continue to heat until the room temperature reaches the set temperature.
Once the room temperature reaches the set temperature, the heating element
will stop heating.
« The time of heat resuming will be dependent upon the ambient temperature
and temperature sensor of the appliance.

GB

Timer Settings

Set the start/stop time when the unit is in Standby/ON mode
«  Press the ® button on the unit or remote control, and then the A/¥ button on the unit

and +/- button on the remote control to set the timer from 0 to 8 hours.
Swing Settings

+  Press the .~ button to allow or stop the unit from swinging left and right.

Cleaning

Unplug the unit from the mains socket.

Use a slightly damp cloth to wipe the outer body of the unit. Never completely cover the
unit with water or use chemicals or detergents as they could damage the unit.

To ensure adequate air circulation to the motor, keep vents at the rear of the motor free of
dust. Do not disassemble the unit for cleaning.

19
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Hints and Tips

The force of air coming from the unit is Adjust the speed up to a higher setting.

weak.

The unit does not work. Check that the plug is connected correctly
and that the unit is turned on at the mains
supply.

Other abnormal conditions. Disconnect the unit from the wall and
consult a repair specialist.

GB Error Code Problem Solution
E1, E2 Short circuit or broken circuit | Contact customer service for repair
service.
E3 The unit topples over. Make sure that the unit stands upright on
a flat surface.
FF The temperature of the « Switch the heater off and allow it to
heater exceeds its limit. completely cool. The heater will then
resume operating as normal.
+ In order to avoid overheating, do not
cover the appliance.
Specifications
Model S20THB19E
Supply Voltage 220-240 VAC, 50 Hz
Power Input 2000W
Features and specifications are subject to change without prior notice.
Product Fiche
S20THB19E
Symbol Value
Heat output Type of heat input, for electric
storage local heaters only (select
one)
Nominal heat P 2.000 kW | Manual heat charge control with | no
output integrated thermostat
20
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Minimum ) 1.200 kW | Manual heat charge control no

heat output with room and/or outdoor
(indicative) temperature feedback
Maximum 2.000 kW | Electronic heat charge control no
continuous heat with room and/or outdoor
output temperature feedback
Fan assisted heat output no
At nominal heat N/A kW | Type of heat output/room
output temperature control (select one)
At minimum heat ’ N/A kW | Single stage heat outputand no | no
output room temperature control
In standby mode 0.30 kW | Two or more manual stages, no no
room temperature control GB

With mechanic thermostat room | no
temperature control

With electronic room yes
temperature control

Electronic room temperature no
control plus day timer

Electronic room temperature no
control plus week timer

Other control options (multiple
selections possible)

Room temperature control, with | no
presence detection

Room temperature control, with | no
open window detection

With distance control option no
With adaptive start control no
With working time limitation no
With black bulb sensor no

(T ETE X IET I DSG Retail Ltd. (co. no. 504877)

1 Portal Way, London, W3 6RS, UK
EU Representative

DSG Retail Ireland Ltd (259460)

3rd Floor Office Suite, Omni Park SC
Santry, Dublin 9, Republic of Ireland
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Ta kk for at du kjepte ny produktet.

Vi anbefaler at du tar deg tid til & lese gjennom hele bruksanvisningen
sa du blir fortrolig med alle funksjonene. Veiledningen gir deg ogsa
mange tips og rad for & lgse eventuelle problemer.

Les alle sikkerhetsanvisningene ngye for bruk og behold
bruksanvisningen for framtidig referanse.

Pakke opp

Fjern alle gjenstander fra emballasjen. Ta vare pa emballasjen. Ta hensyn til lokale forskrifter
om avfallshdndtering hvis du ma kaste emballasjen.

NO Folgende elementer er vedlagt:

Hovedenhet Fjernkontroll

Instruction

Manual

Instruksjonsmanual

22
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Produktoversikt

Hovedenhet

5
o 6
NO
———
\g O
4
1. Kontrollpanel
2. Sensor
3. Varmeuttak
4, Sokkel
5. Beaerehandtak
6. PA/AV-knapp
23
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Kontrollpanel

NO
1. Skeerm 6. A/vTemperature-knapp
2. Varmerindikator 7. Tidtakerindikator
3. @KO-funksjonsindikator 8. Stromindikator
4. OTidsur-knapp 9. =Modus-knapp
5. ~~Svinge-knapp 10. O On/Off-knapp
Fjernkontroll
4 N\
CICHE.
T —
OO
E— ') -
2 :
. A J
1. +/--knapp
2. ®MODE -knapp
3. U On/Off -knapp
4. OTidsur-knapp
5. ~~Svinge-knapp
24
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Fjern plastfilmen fra fjernkontrollen

Fjern den isolerende plasten fra batteriet hvis dette er
forste gang det brukes. Du finner batteriet bakerst under
fiernkontrollen.

Sette batterier i fjernkontrollen

Fjernkontrollen krever et 3 V litiumbatteri av typen
CR2032.

1. Skyv og hold batteriets laseflik i pilens retning.

2. Trekk ut batteriholderen og fiern det gamle batteriet. NO
4. Skyv batteriholderen tilbake pa plass i fiernkontrollen.
3. Erstatt med et nytt batteri.
& Handtering av batterier
- Skjodeslas eller feil bruk av batterier kan fere til korrosjon eller batterilekkasje,
noe som kan fore til personskade, brann eller annen skade pa eiendom.
« Bruk kun batteritypen som angis i denne handboken.
+ Fjernkontrollen fungerer ikke med tomme batterier. Bytt ut begge batteriene
med nye samtidig.
« lkke bland nye og gamle batterier og sett ikke ulike typer batterier sammen.
- Ikke kast brukte batterier som husholdningsavfall. Avhend dem i samsvar med
lokale forskrifter.
Behandle fjernkontrollen
« lkke slipp eller utsett fiernkontrollen for stet.
« Ikke sgl vann eller andre vaesker pa fiernkontrollen.
- Ikke legg fiernkontrollen pa en fuktig gjenstand.
« lkke legg flernkontrollen i direkte solskinn eller naer varmekilder.
- Ta batteriet ut av flernkontrollen hvis den ikke skal brukes pa en lang stund.
| motsatt fall kan korrosjon eller batterilekkasje oppsta, noe som kan fore til
personskade, skade pa eiendom og/eller brann.
25
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Koble til stikkontakten

Sett stgpsl.et inn i en stikkontakt.

No Slik Brukes Tarnvarmeren

1. Plasser varmeovnen oppreist pa gulvet minst 0,9 m borte fra gardiner, mgbler eller tapet
for du kobler den til stikkontakten.

2. Koble varmeovnen til stikkontakten. Pass pa at stepselet passer godt inn i stikkontakten.
Hvis den sitter last, vil det fore til overoppheting og skade pa stopselet.

Sla pa/av
Baksiden av enheten

Stil enheden pa standby
+  Tryk péd O Teend/sluk-knappen pa bagsiden af
enheden.

+ Stremindikatoren lyser, og du vil hgre en o

biplyd en gang. Enheden er nu pa Standby. — ©PA/AV-knapp

[ —

f—.

Teend enheden

« Nar enheden star pa Standby skal du trykke
pa O Teend/sluk-knappen pa enheden eller fiernbetjeningen, for at teende for enheden.
Enheden siger en biplyd.

Sluk enheden

« Narenheden er teendt, skal du trykke pa O Teend/sluk-knappen pa enheden eller
fiernbetjeningen, for at slukke for enheden. Enheden siger en biplyd.

+  Brug OTeend/sluk-knappen bagpa enheden, til at teende for den.

@ « Hver gang varmeovnen slas pa, varmer den opp ved hgy temperatur (HI).
« For a forhindre overoppheting vil viftemotoren fortsette & kjgre i ca. 15
sekunder etter at enheten slas av. Skaermen viser nedtzellingsuret.

& Det er normalt at varmeovnen avgir noe lukt og reyk nar den slas pa for forste
gang, eller nar den slas pa etter a ikke ha blir brukt pa en lang stund. Denne
lukten vil forsvinne nar varmeovnen har veert slatt pa i en liten stund.

26
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Streminnstillinger

Trykk = MODE-knappen pa enheten eller & MODE -knapp pa fiernkontrollen for a stille
inn effekt (LO, HI eller ECO).

Temperaturinnstillinger

- | ECO-modus, trykk A/v-knappen pa enheten eller +/--knapp pa fiernkontrollen for &
stille inn temperaturen til mellom 5 og 35 °C.

® « Hvis den innstilte temperaturen er over romtemperaturen, fortsetter
varmeovnen a varme opp til romtemperaturen nar den innstilte temperaturen.
Nar romtemperaturen har nadd den innstilte temperaturen, stopper
varmeelementet.
- Tidspunktet nar oppvarming gjenopptas avhenger av omgivelsestemperaturen
0g temperatursensoren pd apparatet.

Timerinnstillinger NO

Still inn start/stopp-tiden nar enheten er i standby/pa-modus

Trykk ®-knappen pa enheten eller fiernkontrollen og deretter A/¥-knappen pa enheten
eller +/—-knapp pa flernkontrollen for a stille inn tidtakeren til mellom 0 og 8 timer.

Stille inn svinging
«  Trykk ~~knappen for starte eller stoppe svinging mot venstre og hayre.

Rengjoring

Trekk stapslet ut av stikkontakten.

Bruk en lett fuktet klut for & rengjore enhetens ytre flater. Enheten ma aldri dyppes i vann
eller utsettes for lesemidler eller vaskemidler, fordi dette kan gdelegge enheten.

For a sikre tilstrekkelig luftsirkulasjon til motoren ma du holde ventilene pa baksiden av
motoren fri for stev. Ikke ta enheten fra hverandre for rengjering.

27

S20THB19E_IB_5L_Final190715V2.indd 27 16/07/2019 15:27



Rad og tips

Det kommer veldig svak luft fra enheten. | Juster hastigheten til en hgyere innstilling.

Enheten virker ikke. Kontroller at stgpslet er satt riktig inn og at
det er strom i stikkontakten.

Andre unormale forhold. Koble enheten fra veggen, og ta kontakt
med en reparasjonsspesialist.

Fejlkode Problem Lasning
E1,E2 Kortslutning eller gdelagt Kontakt kundeservice og fa enheden
kredslgb repareret.
E3 Enheden valter over Serg for, at enheden star ordentligt lodret
pa en plan overflade.
NO . S —
FF Temperaturen pa + For & unnga overoppheting ma
varmeapparatet overskrider apparatet ikke tildekkes.
graensen. - Sla varmeovnen av, og la den avkjoles
helt. Varmeovnen vil da fortsette &
operere som normalt.
Spesifikasjoner
Modell S20THB19E
Merkespenning 220-240 VAC, 50 Hz
Streminngang 2000W
Funksjoner og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
Produktetikett
Modell S20THB19E
Matvare Symbol Verdi  Enhet Matvare
Varmeeffekt Type varmeinngang, kun for
elektriske lagring av lokale
luftoppvarmere (velg én)
Nominell Pom 2,000 kW | Manuell varmekontroll med nei
varmeeffekt integrert termostat
28
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Minimum P
varmeeffekt
(indikativ)

1,200

kw

Manuell varmekontroll med
rom- og/eller utendors
temperaturtilbakekobling

nei

Maksimal P
vedvarende
varmeeffekt

max,c

2,000

kw

Elektronisk varmekontroll
med rom- og/eller utendars
temperaturtilbakekobling

nei

Auksilizert elektrisitetsforbruk

Vifteassistert varmeeffekt

nei

Ved nominell el
varmeeffekt

N/A

kw

Type varmeeffekt/
romtemperaturkontroll (velg é

n)

Ved minimal el

varmeeffekt

N/A

kw

Ett trinns varmeeffekt, og ingen
romtemperaturkontroll

nei

| ventemodus el

0.30

kw

To eller flere manuelle trinn;
ingen romtemperaturkontroll

nei

Med romtemperaturkontroll
med mekanisk termostat

nei

NO

Med rlektronisk
romtemperaturkontroll

ja

Elektronisk
romtemperaturkontroll pluss
dag-tidtaker

nei

Elektronisk
romtemperaturkontroll pluss
uke-tidtaker

nei

Andre kontrollalternativer (flere valg

mulig)

Romtemperaturkontroll med
naervaerspavisning

nei

Romtemperaturkontroll med
pavisning av apent vindu

nei

Med alternativ for
avstandskontroll

nei

Med adaptiv startkontroll

nei

Med begrensning for driftstid

nei

Med svart paere-sensor

nei

Kontaktdetaljer

DSG Retail Ltd. (co. no. 504877)

1 Portal Way, London, W3 6RS, UK
EU Representative

DSG Retail Ireland Ltd (259460)

3rd Floor Office Suite, Omni Park SC
Santry, Dublin 9, Republic of Ireland
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TaCk fﬁr att du kopt din nya produkt.

Vi rekommenderar att du tar dig tid att Idsa igenom denna
bruksanvisning for att fullt ut forsta alla erbjudna funktioner. Det finns
aven en del rad och tips som hjélper dig att |6sa problem.

Las noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fore anvandning och
behall sedan den har bruksanvisningen for framtida bruk.

. J/

Packa upp

Ta ut alla delar ur forpackningen. Behall forpackningsmaterialet. Om forpackningen kastas
ska du folja gallande lokala foreskrifter.

Foljande delar medfdljer:

SE
Huvudenhet Fjdrrkontroll
(Batterier medféljer)
Instruction
Manual
Instruktionsbok
30
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Produktoversikt

Huvudenhet

SE

Kontrollpanel
Sensor
Varmeutlopp
Barhandtag
Bas

& PA/AV-knapp

o UnhwWwbN=
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SE

32

Kontrollpanel

Display
Varmarindikator

©Timer-knapp

ik wnNR

~~ Svdng -knapp

Fjarrkontroll

Indikator for ECO-funktion

+/--knapp

® MODE -knapp
& PA/AV-knapp
©Timer-knapp

ik whnN=

~ Svdng -knapp

S20THB19E_IB_5L_Final190715V2.indd 32
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8.
9
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Ta bort plastremsan fran fjarrkontrollen

Ta bort den skyddande plastremsan fran batteriet, ombatteriet
anvands for forsta gdngen. Det ar placerat nederst pa
fiarrkontrollens baksida.

A

Batteribyte i farrkontrollen

Fjarrkontrollen kraver ett CR2032, 3V litiumbatteri.

1. Skjut och héll ned batterifrigoringsfliken i pilens
riktning.

2. Dra ut batterihallaren och ta ut det gamla batteriet.

SE

3. Byt batteriet mot ett nytt.

4. Satt tillbaka batterihallaren i fidarrkontrollen.

A Hantering av batterierna

+ Olamplig eller felaktig anvdndning av batterierna kan orsaka korrosion eller
batterildckage vilket kan orsaka brand, personskador eller skador pa egendom.

« Anvand endast den batterityp som anges i denna bruksanvisning.

« Nar batterierna ar forbrukade kommer inte fjarrkontrollen att fungera. Byt ut
bada batterierna mot nya samtidigt.

- Installera inte nya batterier med anvanda och blanda inte olika batterisorter.

- Kasta inte forbrukade batterier i den vanliga hushallssoporna. Lémna dem till
batteriinsamlingen.

Hantering av fjarrkontrollen

» Tappa inte fljarrkontrollen och utsatt den inte for slag eller stotar.

- Spill inte vatten och andra vétskor pa fjarrkontrollen.

« Placera inte fjdrrkontrollen pa en vat plats.

- Placera inte fiarrkontrollen i direkt solljus eller nara varmekallor.

- Ta ur batterierna nar fijarrkontrollen inte anvands under en ldngre tid eftersom
det kan innebaéra korrosion eller batterildckage vilket kan leda till fysisk skada
och/eller skada pa egendom, inklusive brand.
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Ansluta till ett eluttag

Se till att kontakten ar ordentligt intryckt i uttaget.

Hur Tornvarmaren Anvands

SE 1. Placera varmefldkten upprétt pa golvet, minst 90 cm ifran gardiner, mobler eller
vaggtackningsmaterial innan varmeflakten ansluts till ett eluttag.

2. Anslut varmeflakten till ett eluttag. Kontrollera att kontakten sitter stadigt i eluttaget.
Sitter den 16st kan det orsaka 6verhettning och skada pa kontakten.

Paslagning/avstangning Baksidan av enheten

Vaxlar enheten till standby-lage
« Tryck pa O Strombrytarknappen pa enhetens

baksida.
»  Stromindikatorn ténds och det hors en @) L & PA/AV-knapp
ljudsignal. Enheten &r nu i Standby-ldge.
f—

Sla pa enheten

- Nérenheten ari Standby-ldge, tryck pa O
strombrytarknappen pa enheten eller fidrrkontrollen for att sla pa enheten. Enheten
avger en ljudsignal.

Stdng av enheten

«  Narenheten ariPA lage, tryck pa & strombrytarknappen pa enheten eller
fijarrkontrollen for att stdnga av enheten. Enheten avger en ljudsignal.

«  Tryck pa O strombrytarknappen pé baksidan av enheten for att stdnga av enheten helt.

® « Varje gédng varmeflakten slds pa, kommer den att varmas upp pa hog

temperatur (HI).

« For att forhindra 6verhettning, kommer motorn att fortsatta att gaica 15
sekunder efter att enheten sténgts av, innan den slas ifran. Skarmen visar
nedrakningstiden.
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A Det ar normalt for varmeflakten att sldppa ut en viss lukt och rok nar den slas
pa for forsta gangen eller ndr den inte har anvants under en langre tid. Lukten
férsvinner nar varmefldakten har varit paslagen en stund.

Effektinstdllningar

«  Tryck pa = MODE -knappen pa enheten eller @ MODE-knappen pa fjarrkontrollen for
effektinstallning (LO, HI eller ECO).

Temperaturinstédllningar

- | ECO -laget, tryck pa A/v-knappen pa enheten eller pa +/--knappen fijarrkontrollen for
att vdlja temperatur mellan 5 °C och 35 °C.

@ « Om den installda temperaturen dr hogre an rummets temperatur, kommer
varmeflakten att fortsatta att varma upp tills rumstemperaturen nar
den installda temperaturen. Nar rumstemperaturen nar den installda
temperaturen, kommer varmeflakten att stoppa uppvarmningen.
« Hur lang tid det tar for att ateruppta varmningen beror pa den omgivande
temperaturen och apparatens temperatursensor.

SE

Timersinstallningar
Stéll in start / stopp-tiden nér enheten ér i standby / pa-lage
«  Tryck pa ®-knappen pa enheten eller pa fjarrkontrollen och sedan pa A/v-knappen pa

enheten eller pa +/--knappen fijarrkontrollen for att stalla in timern fran 0 till 8 timmar.
Svdngningsinstadllningar
«  Tryck pa ~knappen for att lata enheten svanga fran vaster till hoger, eller stoppa den.
Rengoring
Dra ur kontakten fran vagguttaget.
Anvand en mjuk och lite fuktig trasa for att torka av den yttre delen av enheten. Tack aldrig
enheten helt med vatten eller anvand kemikalier eller rengéringsmedel som kan skada
enheten.
For att motorn ska fa tillracklig luftcirkulation, maste ventiler pa baksidan av motorn hallas
fria fran damm. Demontera inte enheten for rengdring.

35

S20THB19E_IB_5L_Final190715V2.indd 35 16/07/2019 15:27



Tips och rad

Problem Losning

Luftflodet som kommer fran enheten &r Justera upp hastigheten till en hogre
svagt. installning.
Enheten fungerar inte. Kontrollera att natkontakten ar ansluten

korrekt och att enheten ar paslagen vid
stromforsorjningen.

Andra onormala forhallanden. Dra ut enheten kontakt fran vagguttaget
och kontakta en reparator.

Felkod Problem Losning
E1,E2 Kortslutning eller Kontakta kundtjanst for reparations-
stromavbrott tjanst.
E3 Enheten tippar. Se till att enheten star uppratt pa ett
plant underlag.
SE FF Varmarens temperatur « For att forhindra 6verhettning ska
overskrider gransen. produkten inte tackas over.

- Sténg av varmeflakten och lat den
svalna helt. Varmeflakten fortsatter
sedan som vanligt.

Specifikationer

Modell S20THB19E
Driftspanning 220-240 VAC, 50 Hz
Stromingang 2000W

Funktioner och specifikationer &r tillborliga att @ndras utan forbehall.

Produktblad

Modell
Produkt

Varmeeffekt

S20THB19E
Symbol Viarde Enhet Produkt Enhet

Typ av varmetillforsel, for elektriska
lagring av rumsvarmare enbart (valj

en)
Nominell Pom 2,000 kW | Manuellt reglage av nej
varmeeffekt varmetillférsel med integrerad
termostat
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Minsta P
varmeeffekt
(indikativ)

min

1,200

kw

Manuellt reglage av
varmetillforsel med
aterkoppling av rums- och/eller
utomhustemperaturen

nej

Maximal
kontinuerlig
varmeeffekt

max,c

2,000

kw

Elektroniskt reglage

av varmetillforsel med
aterkoppling av rums- och/eller
utomhustemperaturen

nej

Forbrukning av tillsatsel

Flaktassisterad varmeeffekt

nej

Vid normal el
varmeeffekt

N/A

kw

Typ av varmeeffekt-/
rumstemperaturkontroll (vélj en)

Vid minsta el

varmeeffekt

N/A

kw

Ettstegs varmeeffekt och ingen
rumstemperaturkontroll

nej

I standby-ldge, el

0.30

kw

Tva eller flera manuella steg,
ingen rumstemperaturkontroll

nej

Med mekanisk termostat for
rumstemperaturkontroll

nej

Med elektronisk
rumstemperaturkontroll

SE

Elektronisk
rumstemperaturkontroll plus
dygnstimer

nej

Elektronisk
rumstemperaturkontroll plus
veckotimer

nej

Andra kontrollalternativ (flera va
maojliga)

Rumstemperaturkontroll, med
narvarodetektering

nej

Rumstemperaturkontroll, med
detektering av 6ppet fonster

nej

Med méjlighet till fjdrrstyrning

nej

Med anpassningsbar
startkontroll

nej

Med driftstidsbegransning

nej

Med ultraviolett ljussensor

nej

Kontaktdetaljer

DSG Retail Ltd. (co. no. 504877)

1 Portal Way, London, W3 6RS, UK
EU Representative

DSG Retail Ireland Ltd (259460)

3rd Floor Office Suite, Omni Park SC
Santry, Dublin 9, Republic of Ireland
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Kl ItOS, kun ostit uuden tuotteen.

Suosittelemme, ettd vietdt hetken tdman kayttdoppaan parissa,

jotta ymmartaisit tdysin kaikki laitteen tarjoamat toiminnalliset
ominaisuudet. Saat myds vihjeitd ja vinkkeja mahdollisten ongelmien
ratkaisuun.

Lue huolellisesti kaikki turvaohjeet ennen kayttda ja sdilyta tama
kayttdopas tulevaa kdyttoa varten.

Pakkauksesta purkaminen

Ota kaikki tavarat pakkauksesta. Sailyta pakkaus. Jos havitat pakkauksen, tee se paikallisten
saadosten mukaisesti.

Seuraavat nimikkeet kuuluvat toimitukseen:

Fl

Laite Kaukosaadin
(Paristot kuuluu
toimitukseen)

Instruction
Manual
Kayttdopas
38
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Tuotteen yleiskatsaus

Paalaite

FI

Ohjauspaneeli

Auturi

Lammitysilman poistoaukko
Kantokahva

Alusta

o UnkwbN=

O Paalle/Pois-painike
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Ohjauspaneeli

1. Naytto 6. A/vLampdtilapainike
2. Lammittimen merkkivalo 7. Ajastimen merkkivalo
3. ECO-toiminnon merkkivalo 8. Virran merkkivalo
FI 4. O Ajastin-painike 9. =Mode-painike
5. ~~Kaanto-painike 10. U P&dlle/Pois-painike
Kaukosaadin
4 N\
OG-
1
O 4
')
2 :
. J
1. +/--painike
2. ®MODE -painike
3. U On/Off -painike
4. O Ajastin-painike
5. ~~Kaanto-painike
40
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Muoviliuskan poistaminen kaukosaatimesta

Poista muoviliuska paristosta, kun kaytat paristoa ensimmaista
kertaa. Se sijaitsee kaukosaatimen takana alhaalla.

A

Kaukosaatimen pariston vaihto

Kaukosaadin vaatii yhden CR2032, 3 V:n litium-pariston.
1. Liu'uta ja pida alhaalla pariston vapautusliuskaa nuolen

suuntaan.

2. Veda pariston pidike ulos ja poista vanha paristo.

3. Vaihda paristo uuteen.

FI

4. Aseta pariston pidike takaisin kaukosaatimeen.

A Paristojen kisittely

- Paristojen vaara tai virheellinen kdytto voi aiheuttaa syopymista tai
pariston vuotamista, mista seurauksena voi olla tulipalo, henkildvahinko tai
omaisuusvahinko.

+ Kayta vain tassa kdyttdoppaassa ilmoitettua paristotyyppia.

+ Kun paristojen virta on lopussa, kaukosaadin ei toimi. Vaihda molemmat
paristot samanaikaisesti uusiin.

« Ali asenna uusia paristoja kiytettyjen kanssa alaka sekoita eri paristotyyppeja.

. Ald havita kdytettyja paristoja kotitalousjitteen mukana. Havitd ne paikallisten
saadosten mukaisesti.

Kaukosaatimen kasittely

« Al3 pudota kaukosaadinti tai aseta sité iskuille alttiiksi.

« Ali kaada vetts tai muuta nestettd kaukosdatimelle.

. Al3 aseta kaukosaadinta marille pinnalle.

« Al3 aseta kaukosaadintd suoraan auringonpaisteeseen tai liian kuumien
lammonlahteiden laheisyyteen.

« Poista paristo kaukosdatimestd, kun sitd ei kdyteta pitkaan aikaan, koska
se voisi aiheuttaa syopymista tai pariston vuotamisen, ja tuloksena voi olla
fyysinen vamma ja/tai omaisuusvahinko, tulipalo mukaan lukien.
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Pistorasiaan liittaminen

Liita virtapistoke verkkopistorasiaan.

Torni Lammitin Kaytto

1. Sijoita ldmmitin pystyasentoon lattialle vahintdadn 0,9 m etdisyydelle verhoista,
huonekaluista tai tapetista ennen kuin liitdt lammittimen pistorasiaan.

2. Liita lammitin pistorasiaan. Varmista, etta pistoke sopii tiukasti pistorasiaan. Loysa
litdntd aiheuttaa ylikuumenemisen ja vahingoittaa pistoketta.

Fl

Virran kytkeminen PAALLE/POIS

Kytke jéirjestelma valmiustilaan Laitteen taustapuoli

« Paina O Paélle/Pois-painiketta laitteen
takana.

+ Virran merkkivalo syttyy ja kuuluu yksi
merkkidani. Laite on nyt Valmiustilassa. o o paslle/Pois-painike

——

Kytke laite paalle =

+ Kun laite on Valmiustilassa, paina laitteen
tai kaukosaatimen O Paalle/Pois-painiketta
kytkedksesi laitteen paalle. Laitteesta kuuluu merkkiaani.

Kytke laite pois paalta

« Kun laite on PAALLA, paina laitteen tai kaukosiatimen ¢ Paille/Pois-painiketta
kytkedksesi laitteen pois pdalta. Laitteesta kuuluu merkkidani.

« Paina O Paélle/Pois-painiketta laitteen takana kytkedksesi laitteen kokonaan pois
paalta.

® «+ Joka kerta, kun lammitin kytketdan paalle, se lammittaa korkealla lampatila-

asetuksella (HI).

+ Ylikuumenemisen estdmiseksi, kun laite kytketdan pois paalta, tuulettimen
moottori pysyy kdynnissd noin 15 sekuntia ennen sammumista. Naytossa
nakyy laskenta-ajastin.
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A On normaalia, ettd lammittimesta tulee hieman hajua ja hoyryd, kun se kytketaan
paalle ensimmaisen kerran, tai kun sitd ei ole kdytetty pitkdan aikaan. Hajua
katoaa, kun ldammitin on ollut paalla jonkin aikaa.

Tehoasetukset

+ Paina laitteen = MODE-painiketta tai kaukosaatimen @ MODE-painiketta valitaksesi
tehoasetuksen (LO, HI tai ECO).

Lampotila-asetukset

+ Paina laitteen A/v-painiketta tai kaukosadtimen +/--painiketta asettaaksesi halutun
lampétilan valilla 5-35 °C ECO-tilassa

@ + Jos asetettu lampotila on korkeampi kuin huoneen lampatila, [ammitin jatkaa
lammittamista, kunnes huoneen lampdtila saavuttaa asetetun lampdtilan. Kun
huoneen lampotila saavuttaa asetetun lampdtilan, Idmmityselementti lopettaa
l[dmmittamisen.
« Ldmmodn palautumisaika on ympadriston lampétilan ja laitteen lampatila-
anturin mukainen.

Ajastinasetukset i

Aseta aloitus- / lopetusaika, kun laite on valmiustilassa / ON-tilassa

+ Paina laitteen ®-painiketta tai kaukosaatimen, ja paina A/v-painiketta tai kaukosaatimen
+/--painiketta asettaaksesi ajastimen vdlilld 0-8 tuntia.

Kadantymisasetukset

- Paina~_-painiketta salliaksesi tai pysayttadksesi laitteen vasemmalle ja oikealle
heilahtelun.

Puhdistus

Irrota laite pistorasiasta.

Pyyhi laitteen ulkopinta hieman kostealla liinalla. Ald koskaan kastele laitetta vedell3 tai
kaytd puhdistamiseen kemikaaleja tai pesujauheita, silld ne voivat vahingoittaa laitetta.

Varmistaaksesi riittavan ilmankierron moottoriin, pida moottorin takana olevat
tuuletusaukot pélyttémina. Al3 pura laitteen puhdistusta varten.
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Vihjeiti ja vinkkej

Ongelma Ratkaisu

Laitteesta tuleva ilmavirta on heikko. Saada nopeus korkeampaan asetukseen.

Laite ei toimi. Tarkista, etta pistoke on liitetty oikein, ja
ettd laite on kytketty paalle virtaldhteesta.

Muut poikkeavat olosuhteet. Irrota laitteen pistorasiasta ja ota yhteys
huoltoliikkeeseen.

Virhekoodi Ongelma Ratkaisu
E1, E2 Oikosulku tai rikkoutunut Ota yhteyttd asiakaspalveluun
piiri korjauspalvelun saamiseksi.
E3 Laite kaatuu. Varmista, ettd laite on pystyasennossa
tasaisella pinnalla.
FF Lammittimen [dmpdtila + Valttadksesi laitteen ylikuumenemisen,
ylittaa rajansa. ala peita sita.
+ Kytke [ammitin pois pddltd ja anna
FlI sen jadhtya kokonaan. Taman jalkeen

lammitin toimii taas normaalisti.

Tekniset tiedot

L E] S20THB19E
Tulojannite 220-240 VAC, 50 Hz
Ottoteho 2000W

Ominaisuudet ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta.

Tuote Fiche

S20THB19E
Symboli  Arvo

Yksikko

Lammontuoton tyyppi. Vain
sahkovarastoille paikallisen tilan
sahkolammittimille (valitse yksi)

Yksikko

Lammontuotto

Nimellislammontuotto P 2,000 kW Manuaalinen ei
lammaonsaately
integroidulla termostaatilla
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Minimilammontuotto P 1,200 kw Manuaalinen lammadnsaato ei
(indikatiivinen) sekd huone- ja/tai
ulkoldampétilapalaute

Maksimi jatkuva Pmax’c 2,000 kW Elektroninen lammonsaato ei
lammaontuotto sekd huone- ja/tai
ulkoldampotilapalaute
Lisasahkonkulutus Tuuletinavustettu ei
lammontuotto
Nimellislammaontuotolla el N/A kw Lammontuoton / huonelampétilan

ohjaimen tyyppi (valitse yksi)

Minimilammaontuotolla el . N/A kW Yksivaiheinen ei
lammontuotto, ei
huoneldmpdtilan ohjausta

Valmiustilassa el 0.30 kw Kaksi tai useampia ei
manuaalisia vaiheita, ei
huoneldmpétilan ohjausta

Huoneldmpétilanohjaus ei
mekaanisella termostaatilla

Elektronisella kylla
huoneldmpétilaohjauksella

FI

Elektroninen ei
huoneldmpétilanohjaus
seka pdivaajastin

Elektroninen ei
huonelampétilanohjaus
seka viikkoajastin

Muut ohjausvalinnat (mahdollista
valita useita valintoja)

Huoneldmpétilanohjaus ei
seka lasndolontunnistus

Huoneldmpétilanohjaus ei
seka ikkunantunnistus

Etdisyydenohjausvalinnalla ei

Sopeutuvalla ei
kaynnistysohjauksella

Toiminta-aikarajoituksella ei

Black bulb -anturilla ei

Yhteystiedot DSG Retail Ltd. (co. no. 504877)

1 Portal Way, London, W3 6RS, UK

EU Representative

DSG Retail Ireland Ltd (259460)

3rd Floor Office Suite, Omni Park SC
Santry, Dublin 9, Republic of Ireland
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Ta k for kebet af din nye produkt.

Vi anbefaler at du bruger lidt tid pa at leese denne brugsvejledning, sa
du forstar alle betjeningsfunktioner fuldt ud. Der er ogsa nogle gode
rad med hensyn til lgsning af eventuelle problemer.

Laes alle sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt for brug, og behold
denne brugsvejledning til senere brug.

Udpakning

Fjern alle komponenter fra emballagen. Behold emballagen. Hvis du gnsker at bortskaffe
emballagen, bedes du venligst gere dette i henhold til den lokale lovgivning.

Felgende dele er inkluderet:

DK
Hovedenheden Fjernbetjening
(Batterier medfalger)
Instruction
Manual
Brugervejledning
46
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Produktoversigt

Hovedenhed

DK

Kontrolpanel
Sensor
Varmeudlgb

Fod

Beaerehandtag

U Teend/Sluk knap

ok whN=
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Kontrolpanel

1. Skeerm 6. A/v Temperatur-knap
2. Varmeindikator 7. Timer-indikator
3. Indikator for stromsparefunktion 8. Stromindikator
4, OTimer knap 9. =Mode-knap
5. ~~Drejeknap 10. O Teend/Sluk knap
DK
Fjernbetjening
4 N\
CICR
1
e 4
)
- A J
1. +/--knap
2. ®MODE -knap
3. U On/Off -knap
4. OTimer -knap
5. ~~Swing-knap
48
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Fjern plastikstrimlen pa fjernbetjeningen

Fjern plastikstrimlen fra batteriet, hvis det bruges forste gang.
Den findes nederst pa fiernbetjeningens bagside.

A

Udskiftning af batterierne i fjernbetjening

Fjernbetjeningen bruger et CR2032, 3V lithium-batteri.
1. Tryk og hold batteri-frigarelsetappen i pilens retning.

2. Traek batteriholderen ud, og fiern de gamle batterier.

3. Udskift med et nyt batteri.

DK
4. Tryk batteriholderen tilbage i flernbetjeningen.
& Handtering af batterier

« Forkert brug af batterierne kan forarsage korrosion eller batterilaekage, som
kan fore til brand, personskade eller beskadigelse af ejendom.

+ Brug kun den type batteri, der angives i denne vejledning.

«+ Fjernbetjeningen virker ikke nar batterierne er opbrugte. Serg for at skifte
begge batterier med nye batterier pa samme tid.

» Undga at bruge nye batterier ssmmen med gamle batterier, og undga at bruge
forskellige typer batterier sammen med hinanden.

+ Bortskaf ikke batterierne som almindeligt affald. Bortskaf dem i henhold til de
lokale regler.

Behandling af fjernbetjeningen

+ Tab ikke fiernbetjeningen og udsaet den ikke for sted.

- Spild ikke vand eller anden vaeske pa flernbetjeningen.

+ Anbring ikke flernbetjeningen pa et vadt underlag.

» Anbring ikke flernbetjeningen i direkte sollys eller i nzerheden af staerke
varmekilder.

- Fjern batterierne fra fiernbetjeningen, hvis den ikke skal bruges i la&engere
tid, da det i modsat fald kan forarsage korrosion eller batterileekage, som kan
medfore personskade og/eller beskadigelse af ejendom, herunder brand. 4
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Tilslutning til stikkontakten

Forbind ledningsstikket til stikkontakten.

Sadan bruger du din varmeblaser

1. Stil varmeblaeseren oprejst pa gulvet, mindst 90 cm veek fra gardiner, mgbler og
veegbelzegninger, inden den sluttes til stikkontakten.

2. Slut varmeblaeseren til stikkontakten. Serg for, at stikket sidder ordentligt i
stikkontakten. Hvis stikket sidder lgst, kan det fore til overophedning og beskadige
stikkontakten.

Sadan Teendes/slukkes enheden Enh ,
DK nhedens bagside

Stil enheden pa standby

«  Tryk pd O Teend/sluk-knappen pa bagsiden
af enheden.

+ Stremindikatoren lyser, og du vil hgre en

O Teend/Sluk k
biplyd en gang. Enheden er nu pa Standby. end/sluicknap

Teend enheden

- Narenheden star pa Standby skal du trykke
pa O Teend/sluk-knappen pa enheden eller flernbetjeningen, for at taende for enheden.
Enheden siger en biplyd.

Sluk enheden

« Nar enheden er teendt, skal du trykke pa & Teend/sluk-knappen pé enheden eller
fiernbetjeningen, for at slukke for enheden. Enheden siger en biplyd.

«  Brug O Teend/sluk-knappen bagpé enheden, til at taende for den.

® + Hver gang varmeblzeseren taendes, varmer den pa den pa en hgj

temperaturindstilling (HI).

« For at undga overophedning, fortsaetter ventilatormotoren med at kegre i ca. 15
sekunder, nar apparatet slukkes. Skeermen viser nedteellingsuret.

& Dette er normalt at varmeblaeseren afgiver et lugt og lidt reg, nar den forst
teendes, eller hvis den ikke har vaeret teendt i lengere tid. Denne lugt forsvinder,
nar varmeblaeseren har vaeret i gang i et stykke tid.
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Styrkeindstillinger

« Tryk pa knappen = MODE pa enheden eller  MODE -knap pa fiernbetjeningen, at
indstille styrken (LO, HI eller ECO).

Temperaturindstillinger

« | funktionen ECO, tryk pa knappen A/¥ pa enheden eller +/- -knap pa flernbetjeningen
for at indstille den gnskede temperatur mellem 5° C og 35°.

® « Hvis den indstillede temperatur er hgjere end rumtemperaturen, fortsaetter
varmeblzeseren med at varme, indtil rumtemperaturen nar den indstillede
temperatur. Nar rumtemperaturen nar den indstillede temperatur, holder
varmelegemet op med at varme.
- Hvor langt tid der gar, for varmen gendannes afhaenger af rumtemperaturen
0g apparatets temperaturfolere.

Timerindstillinger

Indstil start / stop tid, nar enheden er i standby / teendt tilstand

Tryk pa knappen © pa enheden eller pa fiernbetjeningen, og derefter tryk pa knappen
A/¥ pd enheden eller +/- -knap pa flernbetjeningen, for at indstille timeren fra 0 til 8
timer.

Drejeindstillinger
Tryk pa knappen ~ for at vaelge om enheden skal svinge fra side til side. DK

Renggring

Traek stikket ud af stikkontakten.

Enhedens yderside rengeres med en let fugtig klud. Undga at komme for meget vand pa
enheden, og brug ikke kemikalier eller renggringsmidler, da de kan beskadige den.

For at sikre tilstraekkelig luftcirkulation til motoren, skal du holde ventilationskanaler pa
bagsiden af motoren fri for stov. Enheden ma ikke skilles ad for rengering.

Gode rad

Der kommer kun svag luft ud af enheden. | Skru op for hastigheden.

Enheden virker ikke. Kontroller at stikket sidder ordentligt i
stikkontakten, og at enheden er teendt.

Andre unormale forhold. Traek enheden stik ud af stikkontakten, og
kontakt din forhandler.
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Fejlkode Problem Lasning
E1,E2 Kortslutning eller gdelagt Kontakt kundeservice og fa enheden
kredslgb repareret.
E3 Enheden valter over Serg for, at enheden star ordentligt lodret
pa en plan overflade.
FF Temperaturen pa - For at undga overophedningma du
varmeapparatet overskrider ikke daekke apparatet til.
graensen. « Sluk for varmeapparatet, og lad det
kole helt ned. Herefter begynder
varmeapparatet automatisk at virke
igen.
Specifikationer
Model S20THB19E
Indgangsspaending 220-240 VAC, 50 Hz
Stremindgang 2000W

Egenskaber og specifikationer kan aendres uden varsel.

DK
Produktkort
Model S20THB19E
Genstand Symbol Veerdi Enhed Genstand
Varmeeffekt Type varmeinput. Kun for
elektriske opbevaring til lokale
varmeovne (veelg en)
Nominel P 2,000 kw Manuel styring af Nej
varmeeffekt varmeomkostning (forbrug)
med integreret termostat
Minimum P 1,200 kw Manuel styring af Nej
varmeeffekt varmeomkostning (forbrug)
(vejledende) med temperatur-feedback
for rum og/eller udendeors
Maksimum P e 2,000 kw Elektrisk styring af Nej
kontinuerlig varmeomkostning (forbrug)
varmeeffekt med temperatur-feedback
for veerelse og/eller
udenders
52
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Elektricitetsforbrug for tilbehor Varmeeffekt med ventilation Nej
Ved nominel el . N/A kW | Type styring af varmeeffekt/
varmeeffekt rumtemperatur (vaelg en)

Ved minimum el . N/A kw Et-trins varmeeffekt uden Nej
varmeeffekt styring af rumtemperatur
varmeeffekt

| standbytilstand el 0.30 kW | To eller flere manuelle Nej
standby trin, uden styring af
rumtemperatur
Med mekanisk styring Nej
af rumtemperatur med
termostat
Med elektronisk styring af Ja
rumtemperatur
Elektronisk styring af Nej
rumtemperatur plus dag-
timer
Elektronisk styring af Nej

rumtemperatur plus uge-
timer

Andre styringsfunktioner (flere

valgmuligheder)

Styring af rumtemperatur
med detektion af
tilstedeveerelse

Nej

DK

Styring af rumtemperatur
med detektion af abent
vindue

Nej

Med
afstandsstyringsfunktion

Nej

Med justerbar startstyring

Nej

Med begraensning af
arbejdstid

Nej

Med sort paere-sensor

Nej

LG EV G AN DSG Retail Ltd. (co. no. 504877)
1 Portal Way, London, W3 6RS, UK

EU Representative

DSG Retail Ireland Ltd (259460)

3rd Floor Office Suite, Omni Park SC
Santry, Dublin 9, Republic of Ireland
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The symbol on the product or its packaging indicates
that this product must not be disposed of with your
other household waste. Instead, it is your responsibility
to dispose of your waste equipment by handing it over to
HE o designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment. The separate
collection and recycling of your waste equipment at the time of
disposal will help conserve natural resources and ensure that it is
recycled in a manner that protects human health and the
environment.
For more information about where you can drop off your waste
for recycling, please contact your local authority, or where you
purchased your product.

NO

Symbolet pa produktet eller emballasjen indikerer at
produktet ikke ma kastes sammen med annet
husholdningsavfall. | stedet er det ditt ansvar & avhende
fr— utstyret ved 4 levere det til et egnet innsamlingssted for
resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr. Separat
innsamling og gjenvinning av kassert utstyr pa tidspunktet for
deponering vil bidra til & bevare naturressurser og sikre at det
resirkuleres pa en mate som beskytter helse og milje.
For mer informasjon om hvor du kan levere avfall til gjenvinning,
kan du kontakte lokale myndigheter, eller der du kjgpte produktet.

SE

Symbolen pé produkten eller dess férpackning indikerar
att denna produkt inte far kastas bort tillsammans med
ditt vanliga hushallsavfall. Istallet &r det ditt ansvar att
fr— sldnga bort utrustningen genom att Iamna 6ver den till
en ansvarig insamlingsstation for dteranvandning av
elektriska eller elektroniska apparater. Den separata
atervinningscentralen for din bortkastade utrustning kommer att ta
tillvara pa ateranvandbara produkter och konservera naturella
tillgangar och intyga att utrustningen ateranvands pa ett satt som
skyddar ménsklig hdlsa och miljon.
For ytterligare information om var du kan slénga bort ditt avfall for
ateranvandning, véanligen kontakta din lokala myndighet eller dar
du inhandlade produkten.
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Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva merkintd osoittaa,

ettd tatd tuotetta ei saa havittad muun kotitalousjatteen

mukana. Sen sijaan vastuullasi on havittad kyseinen laite

f— viemallad se maarattyyn kaytettyjen sahko- ja

elektroniikkatuotteiden kerdyspisteeseen kierratysta
varten. Erilliset kdytettyjen laitteiden kerdys- ja kierrdtystoimet
auttavat sadstamaan luonnonvaroja ja varmistamaan, ettd laitteet
kierratetadan ihmisten terveytta ja ymparistoa suojelevalla tavalla.
Saat lisétietoja jatteen kerdys- ja kierratyspisteista ottamalla
yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jalleenmyyjaasi.

Symbolet pa produktet eller dets emballage angiver, at
dette produkt ikke ma bortskaffes sasmmen med andet
husholdningsaffald. Det er i stedet dit ansvar at
fr— bortskaffe dette affald ved at aflevere det til et designeret
modtagersted for genbrug af elektrisk og elektronisk
udstyr. Sortering og genbrug af dit affald nar du bortskaffer det vil
hjeelpe med at praeservere naturressourcer og sikre, at det
genbruges pa en made, som beskytter menneskelig sundhed og
miljoet.
For mere information om, hvor du kan aflevere dit affald til
genbrug, ber du kontakte de lokale myndigheder eller der, hvor du
kebte produktet.
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DSG Retail Ltd. (co. no. 504877)
1 Portal Way, London, W3 6RS, UK

EU Representative
DSG Retail Ireland Ltd (259460)
3rd Floor Office Suite
Omni Park SC, Santry, Dublin 9, Republic of Ireland

W www.elkjop.no/support & www.elgiganten.se/support
A www.gigantti.fi/support
K www.elgiganten.dk/support
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